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SICHERHEIT

VorsichtsmaBnahmen

Lassen Sie das Gerét vor der
Verwendung 30 Minuten lang sich

an die Raumtemperatur anpassen,

um Schaden durch plétzliche
Temperaturschwankungen zu vermeiden.

Das Hauptgehause oder den Deckel
nicht komplett zerlegen - nur die fur die
Reinigung empfohlenen Teile entfernen.

Stellen Sie das Gerét nicht in unmittelbarer
Nahe von feuchtigkeitsempfindlichen
Gegenstanden auf, die durch zu viel
Feuchtigkeit beschadigt werden kdnnten.
Dazu z&hlen Kunstwerke, elektrische
Bereiche oder Holzgegenstande wie
Parkettbdden oder Tische.

Den Luftbefeuchter nicht in der Nédhe von
Gegenstanden mit extremen Temperaturen
aufstellen. Den Luftbefeuchter nicht dort
aufstellen, wo er heiBBer Luft ausgesetzt ist
- etwa in direktem Sonnenlicht, in der Nahe
von Gasherden oder Heizungen.

Den Luftbefeuchter nicht an Orten

aufstellen, an denen Wasser

Sicherheitshinweise

Den Stecker nicht mit nassen Handen aus
der Steckdose ziehen.

Das Netzkabel nicht knicken, verknoten
oder zu stark ziehen. Ein beschadigtes
Netzkabel niemals selbst reparieren.

Bei beschadigtem Netzkabel den
Luftbefeuchter nicht mehr verwenden
und uns kontaktieren.

Die Oberflache des Stabs nicht mit
Fingern oder scharfen Gegenstanden
zerkratzen.

Den Luftbefeuchter nur in Innenrdumen
verwenden.

gefrieren kann. Keine Metalle, Chemikalien
oder Fremdkorper in den Wassertank
geben.

Vor dem Bewegen, Reinigen oder Beflllen
des Luftbefeuchters immer das Netzkabel
trennen.

Es ist normal, dass sich nach dem
Gebrauch etwas Wasser au3erhalb des
Wassertanks sammelt.

Nach dem Abschalten kann etwas
Restwasser im Tank verbleiben - das ist
normal.

Etwa 5 cm Wasser verbleiben im
Tank, damit der selbstschwimmende
Stab einwandfrei funktioniert. Fullen
Sie in diesem Fall einfach destilliertes
oder gefiltertes Wasser nach, um den
Luftbefeuchter weiter zu verwenden.

Bei Nichtgebrauch den Stab nicht langere
Zeit im Wasser eingetaucht lassen.

Das Hauptgehause des Luftbefeuchters
nicht fallen lassen oder beschadigen.

AuBerhalb der Reichweite von Kindern
aufbewahren. FUr eine sichere Nutzung
ist Aufsicht erforderlich.

Personen, die Aufsicht oder Anleitung
bendtigen - einschlieBlich Menschen
mit korperlichen, sensorischen oder
kognitiven Einschrankungen - sollten
bei der Verwendung dieses Gerats
angemessene Unterstltzung erhalten.



ERSTE SCHRITTE

Produktiibersicht

Stab
(Oszillator)

Deckel

WeiBer Drehknopf
Silikondichtung

Innendeckelabdeckung

Edelstahl-
Luftfilter und Wassertank

Luftfilterabdeckung

Hauptgehause

Netzkabel ————*f

Einrichtung des Carepod

0 Nehmen Sie Ihren neuen e Fullen Sie den Wassertank bis zur
Carepod aus der Verpackung. MAX-Linie mit gefiltertem oder
destilliertem Wasser.
e (Optional) Die vier StandfuBe

mit den mitgelieferten o Ziehen Sie den weiBen Stab
Schrauben befestigen. vorsichtig nach unten Richtung
Schraubendreher nicht Tank, damit er richtig oszillieren
enthalten. kann.

Entfernen Sie das Klebeband
vom Deckel und 6ffnen Sie ihn.

SchlieBen Sie den Deckel.

]

SchlieBen Sie das Netzkabel an.

° Befestigen Sie den Stab am
Innendeckel. Heben Sie ihn leicht
an, bis der Stab parallel zum
Deckel steht.

e Stellen Sie Ihren Carepod auf
einen Tisch, Hocker oder eine
erhdhte Flache - mindestens
60 cm Uber dem Boden. So
verteilt sich der Nebel optimal
und sammelt sich nicht auf dem
Boden.



ERSTE SCHRITTE

Der richtige Standort fiir Ihren Care-

Der Carepod Cube Plus eignet sich
optimal fiir RGume von etwa 65
Quadratmetern.

Verwenden Sie den Luftbefeuchter
am besten in einem Raum, der zu
seiner Kapazitat passt. Ist der Raum
zu grof3 oder zu klein, kann es zu
unzureichender oder UberméaBiiger
Befeuchtung kommen.

Stellen Sie den Carepod auf einen
Tisch, Hocker oder eine erhéhte
Flache - mindestens 60 cm Uber dem
Boden.

Befiillen des Carepod

Fiir Ihren Carepod eignet sich
destilliertes oder gefiltertes Wasser am
besten.

Von Leitungswasser raten wir ab, da die
Qualitat je nach Region stark variieren
kann.

Flr optimale Ergebnisse den Carepod mit
destilliertem oder gefiltertem Wasser bis
zur MAX-Linie im Wassertank fdllen.

Der Carepod stoppt die Befeuchtung bei
niedrigstem Wasserstand. Etwa 5 cm
Wasser verbleiben im Tank zum Schutz
des selbstschwimmenden Stabs.

So verteilt sich der Nebel optimal und
sammelt sich nicht auf dem Boden.

Im Schlafzimmer sollte der
Luftbefeuchter mindestens 90 cm vom
Bett entfernt stehen.

Auf dem Nachttisch den Carepod vom
Bett weg ausrichten. So wird das Bett
nicht zu feucht und der Nebel kann sich
im ganzen Raum verteilen.

FUr optimale Leistung das Wasser im
Tank alle 48 Stunden durch frisches
destilliertes oder gefiltertes Wasser
ersetzen.

Warnung: Den Wassertank nicht Uber
die MAX-Linie hinaus ftllen - das kann
das Gerdt beschédigen.




Zusammenbau

o Alle sechs Teile bereitlegen:
Carepod-Hauptgehause,
Edelstahl-Wassertank,
Innendeckelabdeckung, weiler
Stab, orangefarbene Silikondichtung
und weiBBer Mitteldrehknopf.

e Die Silikondichtung eindriicken. Sie
sieht aus wie ein orangefarbener

Ring. Vorsichtig in den Innendeckel
drucken.

o Den Knopf der
Innendeckelabdeckung in
den Innendeckel dricken und
befestigen.

Die Innendeckelabdeckung in den
Innendeckel einsetzen.

e Den Wassertank in das
Hauptgehause einsetzen.
Den Tankrand am Rand des
Hauptgehauses ausrichten

Zum Schluss den Stab in den
Innendeckel stecken.



BEDIENFELD

(o] (o] (o] (o] (o] (o]
POWER MIST
AU.TO
Power(Ein/aus)

Mit der Ein-/Aus-Taste schalten Sie den
Luftbefeuchter ein und aus. Die drei
LED-Leuchten zeigen den Wasserstand
an

Stufe 1: Niedriger Wasserstand
Stufe 2: Mittlerer Wasserstand
Stufe 3: Maximaler Wasserstand

Bei vollem Tank leuchtet die
Ein-/Aus-LED weif3 und zeigt an, dass
das Gerat

Mist/Auto(Nebel/Auto)

Mit der Nebel-Taste stellen Sie die
Luftfeuchtigkeitsabgabe lhres Carepod
ein. Tippen Sie auf die Taste, um zur
nachsten Intensitatsstufe zu wechseln.

Stufe 1: Niedriger Nebel
Stufe 2: Mittlerer Nebel
Stufe 3: Starker Nebel

Der Automatikmodus schaltet
den Nebel automatisch ein
oder aus - abhangig von der
Raumluftfeuchtigkeit.

Im Automatikmodus lauft |hr Carepod

o o o o o
TIMER HEATER
NIGHT MODE SANITIZE

betriebsbereit ist. Tippen Sie auf die Taste,
um den Luftbefeuchter zu starten.

Zum Stoppen tippen Sie auf die
Ein-/Aus-Taste. Der Lufter schaltet sich
nach 30 Sekunden ab.

Die Ein-/Aus-LED leuchtet dauerhaft
rot, wenn nicht genligend Wasser fur die
Befeuchtung vorhanden ist.

mit mittlerer Nebelstufe und befeuchtet
kontinuierlich bis zu 40-60 % relativer
Luftfeuchtigkeit.

Fur die automatische Luftfeuchtigkeit
tippen Sie auf die Taste, bis alle 3 Leuchten
in der Reihe aktiv sind.

Die Luftfeuchtigkeit wird vom
eingebauten Hygrometer des Carepod
gemessen. Die Messwerte kénnen je
nach Standort des Luftbefeuchters im
Raum schwanken.




Timer/Night Mode
(Timer/Nachtmodus)

Mit der Timer-Taste stellen Sie die
Laufzeit des Luftbefeuchters ein.Tippen
Sie auf die Taste, um zur nachsten
Zeitstufe zu wechseln.

Stufe 1: Vier Stunden
Stufe 2: Sechs Stunden
Stufe 3: Acht Stunden

Die LED-Kontrollleuchten andern sich
mit der Zeit und zeigen die verbleibende
Laufzeit an. Ohne Einstellung

Heater/Sanitize
(Heizung/Desinfizieren)

Die Heizungstaste aktiviert den
Warmnebel.

Zum Aktivieren auf die Taste tippen.

Die erste LED-Leuchte leuchtet weif3,
sobald der Heizungsmodus aktiv ist.

Die Wassertemperatur steigt innerhalb
von 30-60 Minuten allmahlich auf 35
°C bis 43 °C. In den kalteren Monaten
empfehlen wir lauwarmes oder warmes
destilliertes/gefiltertes Wasser (ca. 30
°C) fur schnellere Erwarmung.

Desinfektion lhres Carepod

des Timers lauft das Gerat durchgehend,
bis das Wasser verbraucht ist.

Der Nachtmodus schaltet alle Lichter
aus.

Warntdéne bleiben aktiv.

Zum Einschalten des Nachtmodus die
Taste gedrlckt halten.

Zum Beenden des Nachtmodus einfach
eine beliebige Taste am Bedienfeld
antippen

Zum Wechsel von Warm- auf Kaltnebel
erneut auf die Heizungstaste tippen. Die
erste weil3e LED-Leuchte erlischt zur
Bestatigung.

Hinweis: Vorsicht bei und nach der
Nutzung der Heizfunktion - der
Tankboden kann heil3 werden. Vor
dem Anfassen oder Entfernen des
Wassertanks abkihien lassen.

Der Cube Plus verflgt Uber eine Selbstdesinfektionsfunktion mittels Pasteurisierung, die
nachweislich die meisten Keime und Bakterien abtotet.

Desinfektion planen

Zum Planen eines Desinfektionszyklus die Heizung/Desinfizieren-Taste gedriickt halten, bis

das Geréat piept.

Die linke LED leuchtet dauerhaft weiB, die rechte LED blinkt rot - der Zyklus ist geplant.
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Desinfektion planen (Fortsetzung)

Der Desinfektionszykius startet erst, wenn das Wasser im Tank einen programmierten
Tiefstand erreicht. Bis dahin lduft das Gerdt im normalen Heizungsmodus
(Warmnebe/-Befeuchtung).

Die tatsachliche Laufzeit hangt von der Raumluftfeuchtigkeit ab. Die maximale Zeit nach
Planung betragt etwa:

Bis zu 7 Stunden bei vollem Wassertank.

Bis zu 5 Stunden bei halbvollem Wassertank

Desinfektion lauft Desinfektion abgeschlossen

Der Desinfektionszyklus startet, sobald Nach Abschluss des Desinfektionszyklus

das Wasser den programmierten leuchten beide LED-Leuchten dauerhaft

Tiefstand erreicht. rot.

Wahrend eines aktiven Zyklus blinken 2 Flr den normalen Betriebsmodus

rote LED-Leuchten. das verbleibende Wasser aus dem
Zyklus entsorgen. Vor dem Anfassen

Ein Desinfektionszyklus dauert des Wassertanks unbedingt die

typischerweise etwa 3 Stunden. Abkuhlzeit abwarten. AnschlieBend den

Wassertank mit frischem destilliertem
oder gefiltertem Wasser flllen. Zum
ZurUcksetzen des Luftbefeuchters auf die
Heizung/Desinfizieren-Taste tippen.

Zum Stoppen des Desinfektionszyklus
die Heizung/Desinfizieren-Taste
gedruckt halten, bis ein Signalton ertont.
Beide LED-Leuchten erldschen.
Nach Abschluss eines Zyklus verbleiben
normalerweise etwa 5 cm Wasser im Tank.

& Warnhinweise zur Desinfektion

Wahrend eines aktiven Desinfektionszyklus sind andere Funktionen wie
Nebelsteuerung, Timer und Nachtmodus nicht verfiigbar. Diese sind jedoch
zuganglich, solange der Desinfektionszyklus nur geplant und noch nicht gestartet
ist.

Waiahrend der Desinfektion kann die Wassertemperatur bis zu 75 °C erreichen. In
dieser Zeit duBerste Vorsicht in der Néhe des Luftbefeuchters. Den Deckel erst nach
Abschluss der Desinfektion &ffnen.

Vor dem Anfassen des Wassertanks und dem Nachfiillen mit frischem Wasser eine
Abkiihlzeit abwarten. Verbleibendes Wasser aus dem Desinfektionszyklus entsorgen.




CAREPOD-PFLEGE

Zusatzliche Wartung

Wasser sollte nicht langer als 48 Stunden im Gerat stehen. Wir empfehlen, regelmaBig
frisches Wasser nachzufullen und das Gerat alle 1-2 Wochen zu reinigen. Zwei weitere
Reinigungsmethoden: schonende Handwasche oder Sterilisation.

OPTION EINS

Handwasche des Carepod

Diese drei Teile vom Carepod e Hand waschen.
entfernen:

Beim Stab nur die untere Halfte
Stab - Den Stab vorsichtig vom waschen und den Stecker vom
Innendeckel abziehen. Wasser fernhalten.
Wassertank - Den Wassertank aus Die untere Halfte des Stabs
dem Hauptgehdause heben. vorsichtig mit Spulmittel und

Wasser reinigen - nur einen
Innendeckelabdeckung - Am

weiBen Drehknopf ziehen, um
die Innendeckelabdeckung zu
entfernen.

Warnung: Zu viel Druck oder

e Den Edelstahl-Wassertank und die scheuernde Schwamme kénnen
Innendeckelabdeckung vorsichtig den Stab beschadigen. Schonend
mit Spulmittel und Wasser von reinigen.
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OPTION ZWEI

Sterilisation des Carepod

Den Edelstahl-Wassertank und die
Innendeckelabdeckung entfernen.

Die Innendeckelabdeckung in den
Wassertank legen.

Den Wassertank mit Wasser fullen.
Den Herd auf mittlere Hitze stellen.

Den Tank auf den Herd stellen und
das Wasser zum Kochen bringen.

OPTIONAL

Reinigung des Luftfilters

1-2 Minuten bei Kochtemperatur
belassen, um vollstandig zu
sterilisieren.

Optional: Nur die untere Halfte des
Stabs kurz fur einige Sekunden ins
kochende Wasser tauchen, um ihn
zu desinfizieren.

Den Tank vorsichtig vom Herd
nehmen.

Alle Teile vollstéandig trocknen,
bevor Sie sie wieder in den Carepod
einsetzen.

Warnung: Bei Gasherden keine
hohe Hitze verwenden, da diese
Flammenspuren am Tankboden
hinteriassen kann.

Der Luftfilter schUtzt das Hauptgerat vor eindringendem Staub. Reinigung einmal pro
Saison oder alle drei Monate empfohlen.

Dricken, um die
Luftfilterabdeckung zu l6sen, dann
den Luftfilter herausnehmen.

Den Luftfilter mit Wasser abspulen.

Mit einem sauberen Handtuch
vollstandig trocknen.

Den Luftfilter wieder einsetzen und
mit der Luftfilterabdeckung sichern.



Aufbewahrung des Carepod

Bei langerer Nichtbenutzung das Geréat reinigen, Wasser entfernen und an einem kuihlen,
trockenen Ort aufbewahren.

Alle abnehmbaren Teile vor der Aufbewahrung reinigen:
® Edelstahl-Wassertank
® Innendeckelabdeckung
® Stab - Nur die untere Halfte des Stabs vorsichtig waschen. Nur die untere Halfte

des Stabs vorsichtig waschen. Nur einen weichen Schwamm oder eine weiche
Zahnburste verwenden.

Hinweis: Nach der Reinigung alle Teile vollstdndig trocknen, bevor Sie den Carepod
wieder zusammenbauen und an einem klhlien, trockenen Ort aufbewahren.

Demontage

a Sicherstellen, dass der 0 Am weiBen Drehknopf ziehen,
Luftbefeuchter von der um die Innendeckelabdeckung zu
Stromquelle getrennt ist. entfernen.

e Den Stab vorsichtig vom
Innendeckel abziehen.

e Die orangefarbene Silikondichtung
vorsichtig aus dem Innendeckel
ziehen.

e Den Wassertank aus dem
Hauptgehause heben.

n



Haufig gestellte Fragen

Warum erwarmt sich der Nebel nicht?

Der Warmnebel des Cube Plus erreicht 38 °C bis 44 °C. Aus Sicherheitsgriinden kann es je
nach Ausgangstemperatur des Wassers 30-60 Minuten dauern. Flr schnellere Ergebnisse
lauwarmes oder warmes destilliertes/gefiltertes Wasser verwenden.

Unter dem Edelstahl-Wassertank sammelt sich Wasser. Was kann ich tun?
Diese drei Teile auf korrekte Positionierung prifen:

Wassertank - Der Tankrand muss am Rand des Carepod-Hauptgehauses ausgerichtet sein.

Innendeckelabdeckung - Die Abdeckung mit dem weien Drehknopf in der Mitte
vollstandig in den Innendeckel drlcken.

Silikondichtung - Um die Rander des Innendeckels drlicken, um vollstandiges Eindricken
sicherzustellen.

Unter meinem Luftbefeuchter sammelt sich Wasser auf dem Boden. Was kann ich tun?

Stellen Sie den Carepod auf einen Tisch, Hocker oder eine erhdhte Flache - mindestens
60 cm Uber dem Boden. So verteilt sich der Nebel optimal und sammelt sich nicht auf
dem Boden.

Die Nebelintensitat lasst sich auch auf Niedrig (Stufe 1) einstellen - auBer bei besonders
trockener oder heiRer Raumluft. Dazu die Nebel-Taste drlcken, bis nur die erste Leuchte
grin wird.

Mein Luftbefeuchter macht ein tropfendes Gerausch. Ist das normal?

Das Tropfgerausch ist normal und entsteht durch die Vibrationen des Stabs, die den Nebel
erzeugen.

Das Gerausch lasst sich reduzieren, wenn Sie den Luftbefeuchter auf Nebelstufe 1
verwenden - der sanftesten Einstellung. Auch ein Wasserstand bis zur (aber nicht tUber
die) MAX-Fulllinie des Edelstahl-Wassertanks reduziert das Tropfgerausch.

Was tun, wenn kein Nebel aus dem Luftbefeuchter kommt?

Versuchen Sie folgende Lésungen:

Den Carepod zuriicksetzen. Ausschalten und von der Stromquelle trennen. Einige Minuten
warten, dann das Gerat wieder anschlieBen. Die Ein-/Aus-Kontrollleuchte prifen, um zu
bestatigen, dass das Gerat eingeschaltet ist.



Den Wasserstand priifen. Prifen Sie, ob der Wasserstand auf oder knapp unter der
MAX-Linie und Uber der MIN-Linie liegt

Den weiBen Stab nach dem Abziehen vom Innendeckel auf Flecken oder Risse
untersuchen. Vorsichtig schitteln und auf Wasser im Inneren achten. Bei sichtbaren
Mangeln oder Wassergerauschen im Inneren bitte den Kundendienst kontaktieren.

Den weiBen Stab reinigen. Wenn der Stab strukturell in Ordnung ist, aber Ablagerungen
die Nebelerzeugung beeintrachtigen kénnten, den Stab reinigen.

Was bedeutet es, wenn die Ein-/Aus-Taste rot leuchtet?

Prufen Sie den Status der drei Kontrollleuchten Uber der Ein-/Aus-Taste.

Stufe 1 blinkt dreimal rot - Dies zeigt an, dass der Tank mit Wasser gefullt ist. Einige
Sekunden warten - die Meldung sollte verschwinden.

Stufe 1leuchtet dauerhaft rot - Dies bedeutet, dass nicht gentgend Wasser fur die
Befeuchtung vorhanden ist. Die richtige Wassermenge einflllen - bis zur (aber nicht
Uber die) MAX-Fulllinie. Bei ausreichend Wasser kdnnte ein Problem mit dem Stab
vorliegen. Zur Fehlerbehebung:

@ Prifen Sie den weiBBen Stab. Vom Innendeckel abziehen. Den Stab auf Flecken oder
Risse untersuchen. Vorsichtig schitteln und auf Wasser im Inneren achten.

Stufe 2 rot - Moglicherweise liegt ein Leiterplattenfehler (PCB) vor.

Bei optischen Médngeln, klapperndem Wasser oder wenn die rote Stufe-2-Leuchte
aufleuchtet, wenden Sie sich bitte an unseren Kundendienst.

Was bedeutet eine rot leuchtende Timer-Taste?

Priufen Sie folgende Punkte:

Stufe 1rot - Das rote Blinken an der Timer-Taste kann auf ein Problem mit dem Stab
oder einen Lifterausfall hinweisen.

Priifen Sie den weiBen Stab. Vom Innendeckel abziehen. Den Stab auf Flecken oder
Risse untersuchen. Vorsichtig schitteln und auf Wasser im Inneren achten.

Bei optischen Méngeln, klapperndem Wasser oder wenn die Timer-Taste trotz
einwandfreiem Stab weiterhin rot leuchtet, wenden Sie sich bitte an unseren
Kundendienst.
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SUPPORT

Produktgarantie Fragen oder Anliegen?
FUr dieses Produkt gilt eine zweijahrige Ihre Zufriedenheit mit Ihrem Carepod
Herstellergarantie ab Empfangsdatum liegt uns am Herzen. Bei weiteren Fragen
Ihrer Bestellung. scannen Sie den unten stehenden Code

fur vollsténdige FAQ, Kundendienst und
Die Garantie deckt Material- und weitere Informationen.

Verarbeitungsfehler bei normalem
Gebrauch ab. Defekte Teile oder
Produkte werden ausgetauscht.

Ausgenommen sind Schaden durch
Missbrauch, unsachgemaBe Verwendung,
Unfélle, nicht autorisierte Anderungen
oder UbermaBigen Verschleil3.

Produktname: Carepod Cube Plus
Modellnummer: X50V

Spannung: 220-240 V~, 50-60 Hz
Leistungsaufnahme: 170 W
Fassungsvermogen: 4,2 |
Abmessungen: 9,84 x 9,84 x 11,81 Zoll

Markenname: Carepod

Reinigen Sie den
Wassertank alle drei Tage.

14



SAFETY

Precautions

Before use, let the product adjust to room
temperature for 30 minutes to prevent
damage from sudden temperature

changes.

Do not disassemble the entire main body
or lid, except the recommended parts for

cleaning.

Take care to place in an area that is not
directly adjacent to objects that are
sensitive and may get damaged from
over-exposure to moisture. This may
include art, electrical areas, or wooden
objects or areas, such as hardwood floors
or tables.

Avoid placing the humidifier near items
with extreme temperatures. Do not place
the humidifier in an area where it would
come into contact with hot air, such as
direct sunlight, near gas stoves, heaters,
etc. Do not place the humidifier where

water may freeze; avoid adding metal,

Safety Warnings

Do not remove the plug from the outlet
with wet hands.

Do not bend, tie or pull the power cord
too hard and attempt to repair a broken

power cord yourself.

Stop using the humidifier and contact us

if the power cord is damaged.

Do not scratch the surface of the wand

with fingers or sharp objects.

chemicals, or foreign materials to the

water tank.

Remember to unplug the power cord
before moving, washing, or filling the
humidifier.

It is normal for water to collect outside
the water tank after use.

After the humidifier shuts off, residual
water may remain inside the tank,

which is normal.

Up to approximately 2 inches of water
will remain for the self-floating wand
to function properly. If this occurs, refill
the humidifier with distilled or filtered

water to continue using it.

When not in use, avoid leaving the
wand immersed in water for an

extended period.

Use the humidifier indoors only.

Take care not to drop or damage the main
body of the humidifier.

Keep out of children’s reach; supervision is

necessary for safe usage.

Ensure that individuals who may need
supervision or guidance, including those
with physical, sensory, or cognitive
differences, have the appropriate support
when using this device.

15



GETTING STARTED

Product Overview

Wand
(Oscillator)

Lid
White knob
Silicone seal

Inner lid cover

Stainless steel
Airguard & water tank

Airguard Cover

Main body

Power cord

How to Set Up Carepod

o Take your new Carepod out of e Fill the water tank up to the MAX
the box. line with filtered or distilled water.

e (Optionaly Attach the four o Gently pull the white wand down,
legs with the included screws. toward the direction of the tank so
Screwdriver not included. it can oscillate properly.

e Remove the tape securing the Close the lid.
lid and open.

Connect the power cord.

© 0

o Attach the wand into the inner
lid. Lift it slightly so the wand is
parallel to the lid.

o Set your Carepod on top of a
table, stool or elevated surface
that’s at least two feet off the
floor. This will help the mist
circulate properly, and keep it

from collecting on the floor.

16



GETTING STARTED

Where to Place Your Carepod

Carepod Cube Plus is best used in
rooms that are approximately 700
square feet.

It is best to use your humidifier in

a space that is not too big or too
small for its capacity — otherwise it
can result in ineffective hydration or

over-humidification.

We recommend placing the Carepod
on a table, stool or elevated surface
that’s at least two feet off the floor.

Filling Your Carepod

The best water for your Carepod is
always distilled or filtered water.

We recommend against using tap water
due to the extreme variations in quality,
which can be heavily dependent on
geographical region.

For best results, fill your Carepod with
distilled or filtered water to the MAX line
in the water tank.

Please note that Carepod stops hydrating
once it reaches its lowest water levels,

leaving behind about 2 inches of water

This will help the mist circulate properly
and keep it from collecting on the floor.

Lastly, if you are placing your humidifier
in a bedroom, keep it at least three feet

away from your bed.

If placed on a nightstand, aim the
Carepod away from the bed. This way,
the bed won’t be exposed to too much
moisture, and the mist can fully circulate
throughout the room.

in the tank to protect its self-floating

wand.

For the highest performance, we
recommend replacing the water in
the tank with fresh distilled or filtered
water every 48 hours.

Warning: Do not fill the water tank
past the MAX fine, as this can damage
the unit.

17
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How to Assemble

o Lay out all six parts: the main e Place the water tank inside the
Carepod body, stainless steel water main body. Align the lip of the
tank, inner lid cover, white wand, tank with the lip of the main body.

orange silicone seal and white
center knob.

e Push in the silicone seal. This will
look like an orange ring. Gently

press it into the inner lid.

o Lastly, plug the wand into the

inner lid.

o Push the knob of the inner lid cover N

into the inner lid and attach.

o Attach the inner lid cover into the

inner lid.




CONTROL PANEL

o) (o] (o] o (o] o]
POWER MIST
AU.TO
Power

The Power button turns your humidifier
on and off. The three LED lights indicate

the water level.

Level 1: Low water level
Level 2: Medium water level

Level 3: Max water level

When the tank is full, the Power LED
light will turn white, indicating it is

The Mist button allows you to adjust
the amount of humidity your Carepod
emits. Tap the button to cycle to the
next level of intensity.

Level 1: Low mist
Level 2: Medium mist

Level 3: High mist

The Auto mode automatically turns
mist ON or OFF by detecting your
room’s humidity levels. While in
Auto mode, your Carepod will run

o o o o o
TIMER HEATER
NIGHT MODE SANITIZE

ready to use. Tap the button to start the

humidifier.

To stop the humidifier, tap the Power
button. The fan will turn off after 30
seconds.

The Power LED light will remain red when
it detects there is not enough water for
humidification.

at medium-level mist and continuously
hydrate to reach a range of 40-60% RH.

To turn Auto-Humidity on, tap the button
until all 3 lights in the row are active.

Please note that humidity levels are
measured by Carepod'’s internal built-in
hygrometer. Measurements may
fluctuate depending on where your

humidifier is placed within your room.
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Timer/Night Mode

The Timer button lets you set a run time
for the humidifier. Tap the button to cycle
to the next level of duration.

Level 1: Four hours
Level 2: Six hours

Level 3: Eight hours

Please note that the LED indicator lights
will change as time passes to indicate

how much time is remaining. Not setting

Heater/Sanitize

The Heater button turns on warm mist.

Tap the button to activate this mode.

The first LED light will turn white, once
the Heater mode is on.

Water temperatures will increase
gradually to between 95°F and 110°F
(35°C and 43°C), over the course of
30-60 minutes. During the colder
months, we recommend adding
lukewarm or warm distilled or filtered
water (around 86°F / 30°C) to produce

heated mist more immediately.

Sanitizing Your Carepod

the Timer means continuous operation,

until water runs out.

The Night Mode will turn off all lights.

Alert sounds will remain.

To turn on Night Mode, tap and hold the
button.

To end Night mode when it’s active,
simply tap any button on the humidifier’s
control panel.

To switch back from warm to cool mist,
tap the Heater button again. The first white
LED light will turn off to confirm.

Note: Exercise caution while using the
Heater feature or immediately after
use, as the bottom of the water tank
may become hot. Allow for cool-down
before handling or removing the
water tank.

Cube Plus has a self-sanitization feature using the pasteurization method, which is proven

to kill the majority of germs and bacteria.

Schedule Sanitization

To schedule a sanitization cycle, tap and hold the Heater/Sanitize button until the unit

beeps.

The left LED will turn solid white, and the right LED will begin blinking red to indicate the

successful scheduling of a cycle.



CONTROL PANEL

Schedule Sanitization, continued

Please note that the Sanitization cycle will begin only once the water in the tank
reaches a programmed low level. Until the cycle begins, the unit will run in normal

Heater mode (warm mist humidification).

The actual run time may vary depending on the existing humidity levels of the room, but

once a cycle is scheduled the maximum time is approximately:
Up to 7 hours when the water tank is full.

Up to 5 hours when the water tank is half-full.

Sanitization in Progress Sanitization Complete

The Sanitization cycle will begin once the Once Sanitization cycle is complete, the
water reaches a programmed low level. two blinking LED lights will turn solid red.
When a cycle is active, there will be 2 To return to normal operating mode,
blinking red LED lights. discard the remaining water from the cycle.

Be sure to wait for the cool-down period

A single Sanitization cycle typically takes before handling the water tank. When

about 3 hours to complete. ready, fill the water tank with fresh distilled
If for any reason you need to stop the or filtered water. Tap the Heater/Sanitize

Sanitization cycle, simply tap and hold button to reset the humidifier.
the Heater/Sanitize button until you hear

a beep. Both LED lights will turn off.

Please note that it is normal to have 2
inches of water remaining in the tank after

a cycle is completed.

A sanitization Warnings

Please note that during an active Sanitization cycle, other functions like Mist
Control, Timer and Night Mode are not operational. However, all of these are
accessible if Sanitization cycle is only scheduled and hasn’t officially started.

During a Sanitization cycle, water temperatures may reach a maximum of 167°F
(75°C). Use extreme caution near the humidifier during this time. Refrain from

opening the lid until sanitization is complete.

Be sure to wait for a cool-down period before handling the water tank and
replenishing with fresh water. Discard any remaining water from Sanitization cycle.
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CAREPOD CARE

Additional Maintenance

Water shouldn’t stand for more than 48 hours in your unit. We recommend replenishing
with clean water regularly and cleaning your unit every 1-2 weeks. There are two
additional ways to clean your humidifier — through gentle handwashing or sterilization.

OPTION ONE

Handwashing Your Carepod

o Remove these three parts from your e When washing the wand, take
Carepod: care to wash only the bottom half,

keeping the plug out of water.
Wand - Carefully unplug the wand

from the inner lid. Gently clean the bottom half of

the wand with dish soap and water
Water tank - Lift the water tank

from the main body.

using only a soft sponge or soft
bristle toothbrush.

Inner lid cover - Pull the white knob

to remove the inner lid cover.

e Gently handwash the stainless steel

Warning: Using too much pressure
water tank and the inner lid cover g g P

or abrasive scrubbers when

with dish soap and water.
cleaning could damage the wand.

Take care to clean gently.
ey
‘
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CAREPOD CARE

OPTION TWO

Sterilizing Your Carepod

Remove your stainless steel water

tank and inner lid cover.

Place the inner lid cover into the

water tank.

Fill the water tank with water.

Turn the stove on to medium heat.

Place the tank on the stove and

bring water to a boil.

OPTIONAL

Cleaning the Airguard

Leave at boiling temperatures for
1-2 minutes to fully sterilize.

Optional: Quickly dip only the
bottom half of the wand in the
boiling water for a few seconds to
sanitize.

Safely remove from heat.

Make sure to fully dry all parts
before attaching back into your
Carepod.

Warning: If using a gas stove,
beware of using high heat as it can
Jeave flame marks on the bottom

of your water tank.

The airguard protects the main unit from dust coming in. We recommend cleaning it

once per season, or every three months.

Press to remove the airguard cover

and then remove the airguard.

Rinse the airguard with water.

Fully dry with a clean towel.

Put the airguard back in its original
spot and secure it with the airguard

cover.
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Storing Your Carepod

If you aren’t using the humidifier for an extended period, we recommend cleaning it,
removing any water, and storing it in a dry cool place.

Each detachable part should be cleaned before storing:

® Stainless steel water tank

® Inner lid cover

® Wand - Gently wash only the bottom half of the wand. Gently wash only the
bottom half of the wand. Use only a gentle, soft sponge or soft bristle toothbrush.

Please note: After cleaning, ensure each part is fully dried before re-assembling your
Carepod and storing in a cool dry place.

How to Disassemble

a Ensure that the humidifier is 0 Pull the white knob to remove the
unplugged from the power source. inner lid cover.

e Carefully unplug the wand from

the inner lid.

e Gently pull out the orange silicone

seal from the inner lid.

Lift the water tank from the main
body.




Frequently Asked Questions

Why is the mist not warming up?

The temperature of Cube Plus’ warm mist ranges from 100°F and 111°F (38°C to 44°C).
For safety reasons, and depending on the original water temperature, it may take from
30-60 minutes to reach higher levels. You may use lukewarm or warm distilled or filtered

water for quicker results.

There is water accumulating under the stainless steel water tank. What can | do?
Check three pieces to make sure that they are accurately positioned:

Water tank - Lip of the tank is aligned with the lip of Carepod’s main body.
Inner lid cover - Fully push cover into the inner lid, using the white knob in the center.
Silicone seal - Press around the edges of the inner lid to make sure this is also fully

pushed in.

There is water pooling under my humidifier, on the floor. What can | do?

We recommend placing the Carepod on a table, stool or elevated surface that’s at
least two feet off the floor. This will help the mist circulate properly, and keep it from
collecting on the floor.

You can also set the Mist intensity to Low (Level 1), unless your indoor environment is
especially dry or hot by pressing the Mist button until only the first light turns green.

My humidifier is making a dripping sound. Is this normal?

The dripping sound is normal and is caused by the wand’s vibrations that generate your

humidifier’s mist.

The sound can be reduced when you use the humidifier on Mist Level 1, the most gentle
intensity setting. You can also decrease the dripping noise by keeping the water level up
to (but not above) the MAX fill line of the stainless steel water tank.

What do | do if mist isn’t coming out of my humidifier?

Try these solutions:

Reset your Carepod. Turn off and unplug from the power source. Give it a few minutes,
then plug the unit back into the power source. Check the Power indicator light to

confirm it’s on.
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Check the water level. Examine the tank to make sure that the water level is either at or
right below the MAX line and above the MIN line

Examine the white wand for any signs of spots or cracks after you unplug it from the
inner lid. Gently shake it and listen for any water inside. If you spot any visual issues, or
hear the rattling of water, please contact our Customer Support.

Clean the white wand. If the structure of the wand looks fine, but you find any
substances that might be disrupting its ability to create mist, clean the wand.

What does it mean if the Power button is red?

Check the status of the three indicator lights above the Power button.

Level 1 flashing red three times - This signals that your tank is filled with water. Wait a
few seconds and this alert should disappear.

Level 1 staying red - This means that there is not enough water for humidification. Make
sure to add the right amount of water, up to (but not above) the MAX fill line. If there’s
enough water, this could indicate an issue with the wand. To troubleshoot:

® Check the white wand. Unplug it from the inner lid. Examine the wand for any signs
of spots or cracks. Gently shake it and listen for any water inside.

Level 2 red - Your humidifier may be experiencing a PCB (Printed Circuit Board) error.

If you spot any visual issues, hear the rattling of water, or see Leve/ 2 red light,
Please contact our Customer Support.

What does it mean if the Timer button is red?

Check these items:

Level 1red - The red light flashing on the Timer button could indicate a potential issue
with the wand or fan failure.

Check the white wand. Unplug it from the inner lid. Examine the wand for any signs of

spots or cracks. Gently shake it and listen for any water inside.

If you spot any visual issues, hear the rattling of water, or see no issue with the wand
but the Timer button remains red, please contact our Customer Support.
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SUPPORT

Product Warranty

This product comes with a Two Year
Manufacturer’s Warranty from the date
you received your order.

The warranty covers defects in materials
and workmanship under normal use

and service. It includes replacement of
defective parts or products.

The warranty does not cover damages
resulting from misuse, abuse, accidents,
unauthorized alterations, or acts beyond

normal wear and tear.

Product name: Carepod Cube Plus
Model number: X50V

Voltage: 220-240 V-, 50-60 Hz
Power Consumption: 1770 W
Capacity: 4.2L

Size: 9.84 x 9.84 x 11.81in.

Brand name: Carepod

Questions or Concerns?

We want to ensure you’re completely
satisfied with your Carepod. If you have
any additional questions or concerns,
scan the code below for access to full
FAQ, customer support, and more

information.

Clean the water tank
every three days.

27
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SECURITE

Précautions

Avant utilisation, laissez le produit
s'adapter a la température ambiante
pendant 30 minutes afin d'éviter tout
dommage da a des changements
soudains de température.

Ne démontez pas I'ensemble du corps
principal ou du couvercle, a I'exception
des pieces recommandées pour le
nettoyage.

Veillez a placer I'appareil dans un endroit
qui n'est pas directement adjacent a des
objets qui sont sensibles et peuvent

étre endommagés par une surexposition
a I'humidité. Il peut s'agir d'ceuvres d'art,
de zones électriques ou d'objets en bois,
tels que des planchers ou de tables en
bois dur.

Evitez de placer 'humidificateur &
proximité d’articles ou dispositifs
émettant des températures extrémes.
Ne placez pas I'lhumidificateur dans un
endroit ou il entrerait en contact avec
de l'air chaud, comme la lumiére directe
du soleil, prés de cuisinieres a gaz, de
radiateurs, etc. Ne placez pas
I’humidificateur la ol I'eau pourrait
geler ; éviter d’ajouter du métal,

des produits chimiques ou des matiéres
étrangéres dans le réservoir d'eau.

N’oubliez pas de débrancher le cordon
d’alimentation avant de déplacer, laver
ou remplir I'hnumidificateur.

Il est normal que de I'eau s'accumule a
|'extérieur du réservoir d'eau aprés utilisation.

Aprés l'arrét de I'hnumidificateur, de I'eau
résiduelle peut rester dans le réservoir,
ce qui est normal.

Il restera jusgu’a environ 2 pouces d’eau
pour que l'oscillateur auto-flottant
fonctionne correctement. Si cela se produit,
remplissez '’humidificateur avec de 'eau
distillée ou filtrée pour continuer a l'utiliser.

Lorsqgu'elle n'est pas utilisée, évitez de
laisser I'oscillateur immergé dans I'eau
pendant une période prolongée.

Avertissements de sécurité

Ne retirez pas la fiche électrique de la
prise avec des mains mouillées.

Ne pliez pas, ne nouez pas et ne tirez
pas trop fort sur le cordon d'alimentation
et n'essayez pas de réparer vous-méme
un cordon d'alimentation coupé ou
endommagé.

Cessez d'utiliser I'hnumidificateur et
contactez-nous si le cordon
d'alimentation est endommagé.

Ne rayez pas la surface de l'oscillateur
avec vos doigts ou des objets pointus.

Utilisez I'numidificateur uniquement a
I'intérieur.

Veillez a ne pas faire tomber ou endommager
le corps principal de I'hnumidificateur.

Tenir hors de portée des enfants ; une
surveillance est nécessaire pour une
utilisation sdre.

Veiller a ce que les personnes susceptibles
d'avoir besoin d'une supervision ou d'une
orientation, y compris les personnes
présentant des différences physiques,
sensorielles ou cognitives, bénéficient
d'un soutien approprié lors de l'utilisation
de cet appareil.



COMMENCER

Apercu du produit

Baguette
(Oscillateur)

Couvercle

Bouton blanc
Joint en silicone
Couvercle intérieur
Réservoir d'eau en

Couvercle Airguard acier inoxydable

et Airguard

Corps principal

Cordon I
o 72
d'alimentation 2

Comment installer votre Carepod

o Sortez votre nouveau Carepod de e Remplissez le réservoir d’eau
sa boite. jusqu’a la lignhe MAX avec de
I’eau filtrée ou distillée.
e (Facultatif) Fixez les quatre pieds a

I'aide des vis fournies. Tournevis o Tirez doucement l'oscillateur
non inclus. blanc vers le bas, en direction
du réservoir, afin gu’elle puisse
e Retirer le ruban adhésif fixant le osciller correctement.

couvercle et I'ouvrir.

Fermez le couvercle.

o Fixer I'oscillateur dans le couvercle
intérieur. Soulevez-le [égérement
pour que l'oscillateur soit parallele
au couvercle.

Connectez le cordon d’alimentation.

o Placez votre Carepod sur une table,
un tabouret ou une surface surélevée
située a au moins deux pieds du sol.
Cela aidera la vapeur a circuler
correctement et 'empéchera de
s’accumuler sur le sol.
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COMMENCER

Ou placer votre Carepod

Carepod Cube Plus est mieux utilisé
dans les piéces d’environ 700 pieds
carrés.

Il est préférable d’utiliser votre
humidificateur dans un espace qui
n’est ni trop grand ni trop petit pour
sa capacité, sinon cela peut entrainer
une hydratation inefficace ou une
surhumidification.

Nous vous recommandons de placer
le Carepod sur une table, un tabouret
ou une surface surélevée a au moins

deux pieds du sol.

Cela aidera la vapeur a circuler
correctement et 'empéchera de
s’accumuler sur le sol.

Enfin, si vous placez votre
humidificateur dans une chambre
a coucher, éloignez-le d'au moins
trois pieds de votre lit.

S’il est placé sur une table de chevet,
éloignez le Carepod du lit. De cette
facon, le lit ne sera pas exposé a trop
d’humidité et la vapeur pourra circuler
pleinement dans toute la piece.

Remplissage de votre Carepod

La meilleure eau pour votre Carepod
est toujours I’eau distillée ou filtrée.

Nous vous déconseillons d’utiliser I'eau
du robinet en raison des variations
extrémes de qualité, qui peuvent
dépendre fortement de la région
géographique.

Pour de meilleurs résultats, remplissez
votre Carepod d’eau distillée ou filtrée
jusgu’a la ligne MAX dans le réservoir
d’eau.

Veuillez noter que Carepod cesse de
fonctionner une fois qu’il atteint son
niveau d’eau le plus bas, tout en gardant
environ 2 pouces d’eau dans le réservoir
pour protéger |'oscillateur auto-flottant.

Pour des performances optimales, nous
vous recommandons de remplacer le
réservoir par de I'eau douce toutes les
48 heures.

Avertissement : Ne remplissez pas /e
réservoir d'eau au-dela de la ligne
MAX, car cela pourrait endommager
l'appareil.




Comment assembler

Disposer les six pieces: le corps
principal du Carepod, le réservoir
d'eau en acier inoxydable, le
couvercle intérieur, la baguette
blanche (l'oscillateur), le joint en
silicone et le bouton

central blanc.

Insérer le joint de silicone. Cela
ressemblera a un anneau.
Appuyez doucement sur le
couvercle intérieur.

Poussez le bouton du couvercle
intérieur dans le couvercle
intérieur et fixez-le.

Fixez le couvercle du couvercle
intérieur dans le couvercle
intérieur.

° Placez le réservoir d’eau a l'intérieur
du corps principal. Alignez le rebord
du réservoir avec le rebord du corps
principal.

e Finalement, fixez I'oscillateur dans
le couvercle intérieur.
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POWER MIST
AUTO

Power(Alimentation)

Le bouton d’alimentation allume et
éteint votre humidificateur. Les trois
barres LED indiquent le niveau d'eau.

Niveau 1: Faible niveau d'eau
Niveau 2 : Niveau d'eau moyen
Niveau 3 : Niveau d’eau maximal

Lorsque le réservoir est plein, le voyant
LED d’alimentation devient blanc,
indiquant gu’il est prét a 'emploi.
Appuyez sur le bouton pour démarrer
I'numidificateur.

Mist/Auto
(Vapeur/Auto)

Le bouton de vapeur vous permet de
régler la quantité d’humidité que votre
Carepod émet. Appuyez sur le bouton
pour passer au niveau d'intensité
suivant.

Niveau 1: Faible niveau de vapeur
Niveau 2 : Niveau moyen de vapeur
Niveau 3 : Haut niveau de vapeur
Le mode Auto configurera votre
Carepod pour gu’il fonctionne a un
niveau de vapeur moyen. Il active ou

désactive automatiquement la vapeur
en détectant le taux d’humidité de

o O o o O

® I

TIMER HEATER

NIGHT MODE SANITIZE

Pour arréter ’hnumidificateur, appuyez
sur le bouton d’alimentation. Le
ventilateur s’éteindra aprés 30
secondes.

Le voyant LED d’alimentation reste
rouge lorsqu’il détecte qu’il n’y a pas
assez d’eau pour 'lhumidification.

votre piece et I'hydrate en continu
pour atteindre une fourchette de
40 a 60 % d'humidité relative.

Pour activer ce mode, appuyez
longuement sur le bouton. Les 3 voyants
LED deviendront blancs lorsque le mode
est activé.

Veuillez noter que les niveaux
d’humidité sont mesurés par
I'’hygromeéetre interne intégré au
Carepod. Les mesures peuvent
fluctuer en fonction de /'endroit ou
votre humidificateur est placé dans
votre piéce.




Timer/Night Mode
(Mode minuterie/nuit)

Le bouton Minuterie vous permet de
régler une durée de fonctionnement
pour ’humidificateur. Appuyez sur le
bouton pour passer au niveau de
durée suivant.

Niveau 1: Quatre heures
Niveau 2 : Six heures
Niveau 3 : Huit heures

Veuillez noter que les voyants LED
changeront au fil du temps pour
indiquer le temps restant. Ne pas
régler la minuterie signifie un

Heater/Sanitize
(Chauffage/désinfection)

Le bouton Chauffage allume la vapeur
chaude.

Appuyez sur le bouton pour activer ce
mode.

Le premier voyant LED deviendra blanc
une fois le mode Chauffage activé.

La température de 'eau augmentera
progressivement jusqu’a 35 °C et 43 °C
(95 °F et 110 °F), sur une période de

30 a 60 minutes. Pendant les mois les
plus froids, nous vous recommandons
immédiatement.

Désinfection de votre Carepod

fonctionnement continu, jusqu’a
I"épuisement de I'eau.

Le mode Nuit éteindra toutes les
lumiéres.

Les sons d'alerte sont maintenus. Pour
activer le mode nuit, appuyez sur le
bouton et maintenez-le enfoncé.

Pour mettre fin au mode Nuit lorsqu’il
est actif, appuyez simplement sur
n’'importe quel bouton du panneau de
commande de 'humidificateur.

d’ajouter de I’eau distillée ou filtrée tieéde
ou chaude (environ 86 °F / 30 °C) pour
produire une vapeur chauffée plus

Pour passer de la vapeur chaude a la vapeur
froide, appuyez a nouveau sur le bouton
Chauffage. Le premier voyant LED blanc
s’éteindra pour confirmer.

Remarque : Soyez prudent lors de
J'utilisation de la fonction Chauffage ou
immédiatement apreés utilisation, car e
fond du réservoir d’eau peut étre chaud.
Laissez refroidir avant de manipuler ou de
retirer fe réservoir d’eau.

Cube Plus dispose d’une fonction d’auto-désinfection utilisant la méthode de pasteurisation.

Programmer la désinfection

Pour programmer un cycle de désinfection, appuyez sur le bouton Chauffage / Désinfection
et maintenez-le enfoncé jusqu’a ce que I'appareil émette un bip.

La LED gauche deviendra blanche fixe et la LED droite commencera a clignoter en rouge pour

indiquer que la programmation d'un cycle de désinfection est réussie.
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PANNEAU DE CONTROLE

Programmer la désinfection, suite

Veuillez noter que /e cycle de désinfection ne commencera que lorsque I'eau dans fe
réservoir atteindra un niveau bas programmé. Jusqu’au début du cycle, I'appareil
fonctionnera en mode Chauffage normal (humidification a vapeur chaude).

La durée de fonctionnement réelle peut varier en fonction des niveaux d’humidité existants
de la piéce, mais une fois qu’un cycle est programmé, la durée maximale est d’environ :

Jusqu’a 7 heures lorsque le réservoir d’eau est plein.

Jusqu’a 5 heures lorsque le réservoir d’eau est a moitié plein.

Désinfection en cours Désinfection terminée

Le cycle de désinfection commencera Une fois le cycle de désinfection terminé,

une fois que I'eau aura atteint un niveau les deux voyants LED clignotants

bas programmeé. deviendront rouges fixes.

Lorsgu’un cycle est actif, il y aura 2 Pour revenir au mode de fonctionnement

voyants LED rouges clignotants. normal, jetez I'eau restante du cycle.
Assurez-vous d’attendre la période de

Un seul cycle de désinfection prend refroidissement avant de manipuler le

généralement environ 3 heures. réservoir d’eau. Lorsque I'humidificateur
est prét, remplissez le réservoir d’eau

Si, pour une raison quelconque, vous avec de I'eau fraiche distillée ou filtrée.

devez arréter le cycle de désinfection, Appuyez sur le bouton Chauffage/

appuyez simplement sur le bouton Désinfection pour réinitialiser

Chauffage/Désinfection et maintenez-le ’lhumidificateur.

enfoncé jusqu’a ce que vous entendiez un

bip. Les deux voyants LED s’éteindront. Veuillez noter qu’il est normal qu’il

reste 2 pouces d’eau dans le réservoir
apres la fin d’un cycle.

A Avertissements de désinfection

Veuillez noter que pendant un cycle de désinfection actif, d’autres fonctions telles
que le contrdle de la vapeur, la minuterie et le mode nuit ne sont pas opérationnels.
Cependant, tous ces éléments sont accessibles si le cycle de désinfection est
seulement programmé et n’a pas officiellement commencé.

Pendant un cycle de désinfection, la température de I’eau peut atteindre un
maximum de 167 °F (75 °C). Soyez extrémement prudent si vous étes prés de
’humidificateur pendant ce temps. Evitez d’ouvrir le couvercle tant que la
désinfection n’est pas terminée.

Assurez-vous d’attendre une période de refroidissement avant de manipuler le
réservoir d’eau et de le remplir d’eau fraiche. Jetez toute eau restante du cycle de
désinfection.




ENTRETIEN DU CAREPOD

Entretien supplémentaire

L’eau ne doit pas rester plus de 48 heures dans votre appareil. Nous vous recommandons
d'approvisionner I'numidificateur régulierement en eau propre et de le nettoyer toutes
les 1a 2 semaines. Il existe deux autres facons de nettoyer votre humidificateur :

par lavage doux a la main ou stérilisation.

PREMIERE OPTION

Lavage a la main de votre Carepod

o Retirez ces trois parties de votre
Carepod :

L'oscillateur - Débranchez
soigheusement la baguette du
couvercle intérieur.

Réservoir d’eau - Soulevez le
réservoir d’eau du corps principal.

Couvercle intérieur - Tirez sur le
bouton blanc pour retirer le
couvercle intérieur.

e Lavez délicatement a la main le
réservoir d’eau en acier inoxydable
et le couvercle intérieur avec du
savon a vaisselle et de I'eau.

e Lors du lavage de l'oscillateur,

veillez a ne laver que la moitié
inférieure, en gardant le bouchon
hors de I'eau.

Nettoyez délicatement la moitié
inférieure de I'oscillateur avec du
savon a vaisselle et de I'eau en
utilisant uniquement une éponge
douce ou une brosse a dents a poils
souples.

Avertissement : L’utilisation d’une
pression trop forte ou d’épurateurs
abrasifs lors du nettoyage pourrait
endommager l'oscillateur. Prenez
soin de nettoyer doucement.
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ENTRETIEN DU CAREPOD

DEUXIEME OPTION

Stérilisation de votre Carepod

Retirez votre réservoir d’eau en
acier inoxydable et le couvercle
intérieur.

o ©

Placez le couvercle intérieur dans
le réservoir d’eau.

Remplissez le réservoir d’eau avec
de l'eau.

Allumez la cuisiniére a feu moyen.

Placez le réservoir sur la cuisiniere
et portez I'eau a ébullition.

OPTIONNEL

Nettoyage de I’Airguard

o
7

Laisser a ébullition pendant1a 2
minutes pour stériliser complétement.

Facultatif : Trempez rapidement

la moitié inférieure de I'oscillateur
dans I'’eau bouillante pendant
quelques secondes pour le désinfecter.

Retirez du feu en toute sécurité.
Assurez-vous de sécher complétement

toutes les pieces avant de les
remettre dans votre Carepod.

Avertissement : Si vous utilisez une
cuisiniére a gaz, méfiez-vous de
l'utilisation d’une chaleur élevée
car elle peut laisser des marques
de flamme au fond de votre
réservoir d’eau.

L’Airguard protége l'unité principale de la poussiére qui pénétre. Nous vous
recommandons de le nettoyer une fois par saison, ou tous les trois mois.

Appuyez pour retirer le couvercle
de I'Airguard, puis retirez
I'’Airguard.

Rincez le Airguard a I'eau.

Sécher completement avec une
serviette propre

Remettez I'Airguard a son
emplacement d’origine et fixez-le
avec le couvercle de I'Airguard.



Stockage de votre Carepod

Si vous n’utilisez pas I'lhumidificateur pendant une période prolongée, nous vous recommandons
de le nettoyer, d’éliminer I'eau et de le stocker dans un endroit sec et frais.

Chaque piece détachable doit étre nettoyée avant de ranger :

® Réservoir d’eau en acier inoxydable

® Couvercle intérieur

® |'oscillateur - Ne lavez délicatement que la moitié inférieure de I'oscillateur. Utilisez
uniquement une éponge douce ou une brosse a dents a poils souples.

Remarque : Apreés /e nettoyage, assurez-vous que chaque piéce est complétement
séche avant de remonter votre Carepod et de le ranger dans un endroit frais et sec.

Comment démonter

Assurez-vous gque I’humidificateur
est débranché de la source
d’alimentation.

Débranchez soigneusement

I'oscillateur du couvercle intérieur.

Soulevez le réservoir d’eau du
corps principal.

Tirez sur le bouton blanc pour retirer
le couvercle intérieur.

Retirez délicatement le joint en silicone
du couvercle intérieur.
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Foire aux questions

Pourquoi la vapeur ne se réchauffe-t-elle pas ?

La température de la vapeur chaude de Cube Plus varie de 95 °F et 110 °F (35 °C a 43 °C).
Pour des raisons de sécurité, et selon la température d’origine de I'eau, il peut s’écouler
de 30 a 60 minutes avant d’atteindre des niveaux plus élevés. Vous pouvez utiliser de
I’eau tiede ou chaude, distillée ou filtrée pour des résultats plus rapides.

Il y a de I’eau qui s’accumule sous le réservoir d’eau en acier inoxydable.
Que puis-je faire ?

Vérifiez trois pieces pour vous assurer qu’elles sont correctement positionnées :

Réservoir d’eau - Le rebord du réservoir est aligné avec le rebord du corps principal du
Carepod.

Couvercle intérieur - Poussez complétement le couvercle intérieur, a I'aide du bouton
blanc au centre.

Joint en silicone - Appuyez sur les bords du couvercle intérieur pour vous assurer
qu’il est également complétement enfoncé.

Il y a de ’eau qui s’accumule sous mon humidificateur, sur le sol. Que puis-je faire ?

Nous vous recommandons de placer le Carepod sur une table, un tabouret ou une surface
surélevée a au moins deux pieds du sol. Cela aidera la vapeur a circuler correctement et
’empéchera de s’accumuler sur le sol.

Vous pouvez également régler I'intensité de la vapeur sur Faible (niveau 1), sauf si votre
environnement intérieur est particulierement sec ou chaud en appuyant sur le bouton
vapeur jusgu’a ce que seul le premier voyant devienne vert.

Mon humidificateur fait un bruit de goutte. Est-ce normal ?

Le bruit de goutte est normal et est causé par les vibrations de l'oscillateur qui généerent
la vapeur de votre humidificateur.

Le son peut étre réduit lorsque vous utilisez I’hnumidificateur sur le niveau de vapeur 1, le
réglage d’intensité le plus doux. Vous pouvez également réduire le bruit d’égouttement
en maintenant le niveau d’eau jusqu’a (mais pas au-dessus) de la ligne de remplissage
MAX du réservoir d’eau en acier inoxydable.

Que dois-je faire si la vapeur ne sort pas de mon humidificateur ?
Essayez les solutions suivantes :
Réinitialisez votre Carepod. Eteignez et débranchez votre Carepod de la source

d’alimentation. Laissez passer quelgues minutes, puis rebranchez I'appareil a la source
d'alimentation. Vérifiez le voyant d’alimentation pour confirmer gu’il est allumé.



Vérifiez le niveau d’eau. Examinez le réservoir pour vous assurer que le niveau d’eau est
égal ou juste en dessous de la ligne de remplissage MAX et au-dessus

Examinez l'oscillateur blanc pour détecter tout signe de taches ou de fissures aprés I'avoir
débranchée du couvercle intérieur. Secouez-le doucement et écoutez s’il y a de I'eau a
I'intérieur. Si vous remarquez des problémes visuels ou entendez le cliquetis de I'eau,
veuillez contacter notre service au soutien a la clientele.

Nettoyez l'oscillateur blanc. Si la structure de I'oscillateur semble bonne, mais que vous
trouvez des substances qui pourraient perturber sa capacité a créer de la vapeur,
nettoyez l'oscillateur.

Qu’est-ce que cela signifie si le bouton d’alimentation est rouge ?
Vérifiez I'état des trois barres lumineuses au-dessus du bouton d’alimentation.

Niveau 1 clignotant trois fois en rouge - Cela indique que votre réservoir est rempli
d’eau. Attendez quelques secondes et cette alerte devrait disparaitre.

Niveau 1 restant rouge - Cela signifie qu’il n’y a pas assez d’eau pour I’humidification.
Assurez-vous d’ajouter la bonne quantité d’eau, jusqu’a (mais pas au-dessus) de la ligne
de remplissage MAX. S’il y a suffisamment d’eau, cela pourrait indiquer un probléme avec
I'oscillateur. Pour résoudre les problemes :

® Vérifiez I'oscillateur blanc. Débranchez-le du couvercle intérieur. Examinez
I'oscillateur pour détecter tout signe de taches ou de fissures. Secouez-le doucement
et écoutez s’il y a de I'eau a 'intérieur.

Niveau 2 rouge - Votre humidificateur peut rencontrer une erreur PCB
(Printed Circuit Board).

Si vous remarquez des problemes visuels, entendez le cliquetis de /'eau ou voyez une
Jumiére rouge de niveau 2, veuillez contacter notre service au soutien a /a clientéle.

Qu’est-ce que cela signifie si le bouton de la minuterie est rouge ?
Vérifiez ces éléments :

Niveau 1rouge - le voyant rouge clignotant sur le bouton de la minuterie peut indiquer
un probléme potentiel avec I'oscillateur ou la panne du ventilateur.

Vérifiez I'oscillateur blanc. Débranchez-le du couvercle intérieur. Examinez I'oscillateur
pour détecter tout signe de taches ou de fissures. Secouez-le doucement et écoutez
s’il y a de I'eau a l'intérieur.

Si vous constatez des problémes visuels, ou vous entendez le cliquetis de /'eau ou si
vous ne constatez aucun probléme avec l'oscillateur mais que le bouton de /a
minuterie reste rouge, veuillez contacter notre service au soutien a la clientéle.
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SUPPORT

Garantie du produit

Ce produit est livré avec une garantie
fabricant d’'un an a compter de la date
de réception de votre commande.

La garantie couvre les défauts de
matériaux et de fabrication dans des
conditions normales d’utilisation et
d’entretien. Il comprend le
remplacement de piéces ou de produits
défectueux.

La garantie ne couvre pas les
dommages résultant d’'une mauvaise
utilisation, d’un abus, d’accidents, de
modifications non autorisées ou d’actes
au-dela de 'usure normale.

Nom du produit: Carepod Cube Plus
Numéro de modéle: X50V

Voltage: 220-240 V~, 50-60 Hz
Consommation d'énergie: 170 W
Capacité: 4.2 L

Size: 9.84 x 9.84 x 11.81 po

Nom de marque: Carepod

Questions ou
préoccupations?

Nous voulons nous assurer que vous étes
entiérement satisfait de votre Carepod. Si vous
avez d’autres questions ou préoccupations,
scannez le code ci-dessous pour obtenir de
I'aide supplémentaire.

Nettoyez le réservoir
d’eau tous les trois jours.
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SEGURIDAD

Precauciones

Antes de usarlo, deje que el producto
se adapte a la temperatura ambiente

durante 30 minutos para evitar dafos
por cambios bruscos de temperatura.

No desmonte el cuerpo principal ni la
tapa en su totalidad. Solo retire las piezas
indicadas para la limpieza.

Ubique el equipo lejos de objetos
sensibles a la humedad que podrian
dafarse por exposicion excesiva. Entre
estos se incluyen obras de arte, areas con
instalaciones eléctricas y superficies de
madera como pisos 0 mesas.

No coloque el humidificador cerca de
objetos con temperaturas extremas. Evite
ubicar el humidificador donde reciba

aire caliente: luz solar directa, cercania

a estufas de gas, calefactores, etc. No lo
coloque donde el agua pueda congelarse.
Tampoco afada metal, productos quimicos
ni materiales extrafios al tanque de agua.

Desenchufe siempre el cable de
alimentacion antes de mover, lavar o llenar
el humidificador.

Advertencias de seguridad

Nunca desenchufe el cable con las manos
mojadas.

No doble, ate ni tire del cable de
alimentacion con fuerza excesiva.
Tampoco intente reparar un cable
daflado por su cuenta.

Si el cable de alimentacion esta
dafado, deje de usar el humidificador y
contéactenos.

No raye la superficie de la varilla con los
dedos ni con objetos punzantes.

Use el humidificador Unicamente en
interiores.

Es normal que se acumule algo de agua
fuera del tanque después del uso.

Una vez apagado el humidificador, es
normal que quede agua residual dentro
del tanque.

Quedaran aproximadamente 5 cm de
agua para el correcto funcionamiento
de la varilla autoflotante. Si esto ocurre,
rellene con agua destilada o filtrada para
seguir usando el equipo.

Cuando no use el equipo, evite dejar la
varilla sumergida en agua por periodos
prolongados.

Evite dejar caer o golpear el cuerpo
principal del humidificador.

Manténgalo fuera del alcance de los nifios.
El uso seguro requiere supervision.

Las personas que requieran supervision
u orientacion, incluidas aquellas

con diferencias fisicas, sensoriales o
cognitivas, deben contar con el apoyo
adecuado al usar este dispositivo.
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PRIMEROS PASOS

Descripcion general del pro-

Varilla
(Oscilador)

Tapa

Perilla blanca

Junta de silicona

Cubierta de la tapa interior
Tanque de agua

Filtro de aire y cubierta del de acero inoxidable

filtro de aire

Cuerpo principal

Cable de alimentacién ———oZ

Coémo configurar el Carepod

Cierre la tapa.
Acople la varilla en la tapa
interior. Levantela ligeramente
hasta que la varilla quede
paralela a la tapa.

0 Saque el Carepod nuevo de la e Llene el tanque de agua hasta
caja. la linea MAX con agua filtrada o
destilada.
e (Opcional) Acople las cuatro
patas con los tornillos incluidos. o Tire suavemente de la varilla
Destornillador no incluido. blanca hacia abajo, en direccién
al tanque, para permitir una
e Retire la cinta que sujeta la tapa oscilacién correcta.
y abrala.
(4

Conecte el cable de alimentacidn.

Cologue el Carepod sobre una
mesa, taburete o superficie
elevada a minimo 60 cm del
suelo. Esto favorece la correcta
circulacion del vapor y evita su
acumulacién en el suelo.
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PRIMEROS PASOS

Dénde colocar el Carepod

El Carepod Cube Plus funciona mejor
en habitaciones de aproximadamente
65 metros cuadrados.

Conviene usar el humidificador en un
espacio acorde a su capacidad. Un
espacio demasiado grande o pequefio
puede causar hidratacion ineficaz o
exceso de humidificacion.

Recomendamos colocar el Carepod
sobre una mesa, taburete o superficie
elevada a minimo 60 cm del suelo.

Cémo llenar el Carepod

El agua ideal para el Carepod es siempre
destilada o filtrada.

No recomendamos el agua del grifo
debido a las grandes variaciones de
calidad segun la region geografica.

Para mejores resultados, llene el Carepod
con agua destilada o filtrada hasta la linea
MAX del tanque.

El Carepod deja de humidificar al alcanzar
niveles minimos de agua, conservando
unos 5 cm en el tanque para proteger la
varilla autoflotante.

Esto favorece la correcta circulacion del
vapor y evita su acumulacion en el suelo.

Por ultimo, si coloca el humidificador en
un dormitorio, manténgalo a minimo 90
cm de la cama.

Si lo coloca en una mesita de noche,
oriente el Carepod en direccion opuesta a
la cama. Asi, la cama no recibird humedad
excesiva y el vapor circulara por toda la
habitacion.

Para un rendimiento optimo,
reemplace el agua del tanque con
agua destilada o filtrada fresca cada
48 horas.

Advertencia: No Jlene e/ tanque por
encima de /a linea MAX, ya que podria
dandar Ja unidad.
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Cémo ensamblar

o Disponga las seis piezas: cuerpo
principal del Carepod, tanque de
agua de acero inoxidable, cubierta
de la tapa interior, varilla blanca,
junta de silicona naranja y perilla
central blanca.

e Inserte la junta de silicona. Tiene
forma de anillo naranja. Presiénela
suavemente en la tapa interior.

9 Inserte la perilla de la cubierta de
la tapa interior en la tapa interior y
acoplela.

° Acople la cubierta de la tapa interior
en la tapa interior.

e Coloque el tangue de agua dentro
del cuerpo principal. Alinee el
borde del tanque con el borde del
cuerpo principal

Por ultimo, conecte la varilla en la
tapa interior.

U“\,
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POWER MIST
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Power(Encendido)

El botdn de encendido enciende y
apaga el humidificador. Las tres luces
LED indican el nivel de agua.

Nivel 1: Agua baja
Nivel 2: Agua media
Nivel 3: Agua maxima

Cuando el tanque esté lleno, el LED de
encendido se pondra blanco, lo que
indica que esta

Mist/Auto
(Vapor/Auto)matico

El botdn de vapor le permite ajustar
la cantidad de humedad que emite su
Carepod. Toque el botdn para pasar al
siguiente nivel de intensidad.

Nivel 1: Vapor bajo
Nivel 2: Vapor medio
Nivel 3: Vapor alto

El modo automatico enciende o apaga
el vapor segtin los niveles de humedad
detectados en su habitacién.

. En modo automatico, su Carepod
funcionara con vapor de nivel medio y

o o o o o
TIMER HEATER
NIGHT MODE SANITIZE

listo para usar. Toque el botdn para
encender el humidificador.

Para detenerlo, toque el botdén de
encendido. El ventilador se apagara tras
30 segundos.

El LED de encendido permanece en rojo
cuando detecta agua insuficiente para
humidificar.

humidificard continuamente hasta alcanzar
entre 40% y 60% de HR.

Para activar la humedad automatica, toque
el botdn hasta que las 3 luces de la fila
estén activas.

Tenga en cuenta que /os niveles de
humedad se miden con el higrémetro
integrado interno de/ Carepod. Las
mediciones pueden variar segun
ddénde coloque el humidificador en su
habitacion.
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Timer/Night Mode
(Temporizador/Modo nocturno)

El botén del temporizador permite
establecer un tiempo de funcionamiento.
Toque el botén para pasar al siguiente
nivel de duracién.

Nivel 1: Cuatro horas
Nivel 2: Seis horas
Nivel 3: Ocho horas

Las luces indicadoras LED cambiaran con
el tiempo para mostrar el tiempo restante.
No configurar

Heater/Sanitize
(Calefactor/Desinfectar)

El botdén del calefactor activa el vapor
tibio.

Toque el botdn para activar este modo.

La primera luz LED se pondra blanca al
activarse el modo calefactor.

La temperatura del agua aumentara
gradualmente hasta alcanzar entre 95°F
y TIO°F (35°C y 43°C) en un periodo

de 30 a 60 minutos. Durante los meses
mas frios, recomendamos usar agua
destilada o filtrada tibia (alrededor

de 86°F / 30°C) para producir vapor

Desinfecciéon de su Carepod

el temporizador significa funcionamiento
continuo, hasta que se agote el agua.

El modo nocturno apagara todas las
luces.

Los sonidos de alerta seguirdn activos.

Para activar el modo nocturno, mantenga
presionado el botdn.

Para desactivar el modo nocturno,
simplemente toque cualquier botén del
panel de control del humidificador.

caliente mas rapidamente.

Para volver de vapor tibio a vapor frio,
togue nuevamente el botdn del calefactor.
La primera luz LED blanca se apagara para
confirmar.

Nota: Tenga precaucion al usar la
funcioén de calefactor o justo después
de usarla, ya que la parte inferior del
tanque de agua puede estar caliente.
Espere a que se enfrie antes de
manipular o retirar el tanque de agua.

El Cube Plus cuenta con autodesinfeccion mediante pasteurizacién, un método
comprobado para eliminar la mayoria de gérmenes y bacterias.

Programar desinfeccién

Para programar un ciclo de desinfeccién, mantenga presionado el botdn de
calefactor/desinfectar hasta que la unidad emita un pitido.

El LED izquierdo se pondra blanco fijo y el LED derecho comenzara a parpadear en rojo,
indicando que el ciclo se programo correctamente.



PANEL DE CONTROL

Programar desinfeccioén, continuacion

Tenga en cuenta que el ciclo de desinfeccion comenzara sofo cuando ef agua def
tanque alcance un nivel bajo programado. Hasta que comience e/ ciclo, /a unidad
funcionara en modo calefactor norma/ (humidificacién con vapor tibio).

El tiempo de funcionamiento puede variar segun los niveles de humedad de la habitacién,
pero una vez programado el ciclo, el tiempo maximo es aproximadamente:

Hasta 7 horas cuando el tanque de agua esta lleno.

Hasta 5 horas cuando el tanque de agua estd a medio llenar.

Desinfeccién en proceso

El ciclo de desinfeccidon comenzara
cuando el agua alcance un nivel bajo
programado.

Cuando un ciclo esta activo, habra 2
luces LED rojas parpadeantes.

Un ciclo de desinfeccion normalmente
tarda unas 3 horas en completarse.

Si necesita detener el ciclo de
desinfeccion, mantenga presionado el
botdn de calefactor/desinfectar hasta
escuchar un pitido. Ambas luces LED se
apagaran.

Desinfeccion completa

Al completarse el ciclo de desinfeccion, las
dos luces LED parpadeantes se pondran en
rojo fijo.

Para volver al modo de funcionamiento
normal, deseche el agua restante del
ciclo. Asegurese de esperar el periodo
de enfriamiento antes de manipular el
tanque de agua. Cuando esté listo, llene
el tanque de agua con agua destilada

o filtrada fresca. Toque el botdn de
calefactor/desinfectar para reiniciar el
humidificador.

Es normal que queden unos 5 cm de agua
en el tanque después de completar un
ciclo.

no ha comenzado.

A Advertencias de desinfeccién

Durante un ciclo de desinfeccién activo, otras funciones como control de vapor,
temporizador y modo nocturno no estan disponibles. Sin embargo, todas estas
funciones estan disponibles si el ciclo de desinfeccion estd programado pero auln

Durante un ciclo de desinfeccién, la temperatura del agua puede alcanzar un
maximo de 167°F (75°C). Tenga extrema precaucion cerca del humidificador durante
este tiempo. No abra la tapa hasta que la desinfeccion esté completa.

Aseglirese de esperar un periodo de enfriamiento antes de manipular el tanque de
agua y reponer con agua fresca. Deseche el agua restante del ciclo de desinfeccion.
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CUIDADO DEL CAREPOD

Mantenimiento adicional

El agua no debe permanecer mas de 48 horas en la unidad. Recomendamos reponer
con agua limpia regularmente y limpiar la unidad cada 10 2 semanas. Hay dos formas
adicionales de limpiar su humidificador: lavado a mano suave o esterilizacion.

OPCION UNO

Lavado a mano del Carepod

o Retire estas tres piezas del Carepod: e Al lavar la varilla, lave solo la
mitad inferior y mantenga el
Varilla - Desconéctela con cuidado enchufe fuera del agua.

de la tapa interior.
Limpie suavemente la mitad inferior
Tanque de agua - Retirelo del de la varilla con jabén liquido
cuerpo principal. para platos y agua, usando solo
una esponja suave o un cepillo de

Cubierta de la tapa interior - Tire dientes de cerdas suaves.

de la perilla blanca para retirarla.

e Lave a mano suavemente el tanque
de agua de acero inoxidable y la
cubierta de la tapa interior con
jabon liquido para platos y agua.

Advertencia: E/ exceso de presion
o los estropajos abrasivos pueden
daniar la varilla. Limpie siempre con
suavidad.
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CUIDADO DEL CAREPOD

OPCION DOS

Esterilizaciéon del Carepod

o Retire el tanque de agua de acero
inoxidable y la cubierta de la tapa

interior.

Coloque la cubierta de la tapa
interior dentro del tanque de agua.

Llene el tanque de agua.
Encienda la estufa a fuego medio.

Cologue el tanque en la estufa y
hierva el agua.

OPTIONAL

Limpieza del filtro de aire

o Mantenga en ebullicién 1-2 minutos
para esterilizar por completo.

o Opcional: Sumerja brevemente solo
la mitad inferior de la varilla en el
agua hirviendo por unos segundos
para desinfectar.

Retire del fuego con cuidado.

o Seque completamente todas las
piezas antes de volver a colocarlas
en el Carepod.einsetzen.

Advertencia: Con estufa de gas,
evite e/ fuego alto, ya que puede
dejar marcas de llama en /a base
del tanque.

El filtro de aire protege la unidad principal contra la entrada de polvo. Recomendamos
limpiarlo una vez por temporada o cada tres meses.

Presione para retirar la cubierta
del filtro de aire y luego extraiga el
filtro.

Enjuague el filtro de aire con agua.

e Seque completamente con una
toalla limpia.

o Vuelva a colocar el filtro de aire en

su lugar y asegurelo con la cubierta.
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Almacenamiento del Carepod

Si no usard el humidificador por un tiempo prolongado, recomendamos limpiarlo, vaciar
toda el agua y guardarlo en un lugar fresco y seco.

Limpie cada pieza desmontable antes de guardarla:
® Tanque de agua de acero inoxidable
® Cubierta de la tapa interior
® Varilla - Lave suavemente solo la mitad inferior. Lave suavemente solo la mitad

inferior de la varilla. Use Unicamente una esponja suave o un cepillo de dientes de
cerdas suaves.

Nota: Tras Ja limpieza, asegurese de que cada pieza esté completamente seca antes
de reensamblar el Carepod y guardario en un lugar fresco y seco.

Como desmontar

a Asegurese de que el humidificador 0 Tire de la perilla blanca para retirar
esté desenchufado de la fuente de la cubierta de la tapa interior.
alimentacion.

e Desconecte con cuidado la varilla
de la tapa interior.

e Extraiga suavemente la junta de

silicona naranja de la tapa interior.
Levante el tanque de agua del
cuerpo principal.




Preguntas frecuentes

Preguntas frecuentes

éPor qué el vapor no se calienta?

La temperatura del vapor tibio del Cube Plus oscila entre 100°F y 111°F (38°C a 44°C). Por
seguridad, y segun la temperatura inicial del agua, puede tardar entre 30 y 60 minutos en
alcanzar temperaturas mas altas. Puede usar agua destilada o filtrada tibia o templada para
obtener resultados mas rapidos.

Se acumula agua debajo del tanque de acero inoxidable. éQué puedo hacer?
Verifique que estas tres piezas estén correctamente colocadas:

Tanque de agua - El borde del tanque debe estar alineado con el borde del cuerpo
principal.

Innendeckelabdeckung - Insértela completamente en la tapa interior usando la perilla
blanca central.

Silikondichtung - Presione alrededor de los bordes de la tapa interior para asegurarse de

que también esté completamente insertada.

Hay agua acumulada debajo del humidificador, en el suelo. ¢Qué puedo hacer?

Recomendamos colocar el Carepod sobre una mesa, taburete o superficie elevada
a minimo 60 cm del suelo. Esto favorece la correcta circulacion del vapor y evita su
acumulacién en el suelo.

También puede configurar la intensidad del vapor en bajo (nivel 1), a menos que el
ambiente sea muy seco o caluroso. Presione el botén de vapor hasta que solo la primera
luz se encienda en verde.

Mi humidificador hace un sonido de goteo. ¢Es normal?

El sonido de goteo es normal. Lo causan las vibraciones de la varilla que generan el vapor.

Puede reducir el sonido usando el nivel de vapor 1, la intensidad mas suave. También
puede disminuir el ruido manteniendo el nivel de agua hasta la linea MAX del tanque de
acero inoxidable, sin sobrepasarla.

éQué hago si no sale vapor del humidificador?

Pruebe estas soluciones:

Reinicie el Carepod. Apaguelo y desenchufelo de la fuente de alimentacion. Espere unos
minutos y vuelva a enchufar la unidad. Verifique la luz indicadora de encendido para
confirmar que esté activo.
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Verifique el nivel de agua. Examine el tanque para asegurarse de que el nivel de agua
esté en la linea MAX o justo por debajo y por encima de la linea MIN

Examine la varilla blanca en busca de manchas o grietas tras desconectarla de la
tapa interior. Agitela suavemente y escuche si hay agua en el interior. Si detecta algun
problema visual o escucha agua en el interior, comuniquese con nuestro servicio de
atencion al cliente.

Limpie la varilla blanca. Si la varilla luce bien pero tiene sustancias que podrian afectar
la generacion de vapor, limpiela.

éQué significa si el botén de encendido esta en rojo?

Verifique el estado de las tres luces indicadoras sobre el botén de encendido.

Nivel 1 parpadea en rojo tres veces - Indica que el tanque esté lleno de agua. Espere
unos segundos y la alerta deberia desaparecer.

Nivel 1 permanece en rojo - Indica agua insuficiente para humidificar. Afdada la cantidad
correcta de agua, hasta la linea MAX sin sobrepasarla. Si hay suficiente agua, puede
indicar un problema con la varilla. Para solucionar problemas:

® Revise la varilla blanca. Desconéctela de la tapa interior. Examine la varilla en busca
de manchas o grietas. Agitela suavemente y escuche si hay agua en el interior.

Nivel 2 en rojo - El humidificador puede tener un error de PCB (placa de circuito
impreso).

Si detecta algun problema visual, escucha traqueteo de agua o ve encendida ja luz
roja de nive/ 2, comuniquese con nuestro servicio de atencién al cliente.

éQué significa que el botén del temporizador esté en rojo?

Revise lo siguiente:

Nivel 1rojo - Si la luz roja del botdn del temporizador parpadea, podria indicar un
problema con la varilla o un fallo del ventilador.

Revise la varilla blanca. Desconéctela de la tapa interior. Examine la varilla en busca de
manchas o grietas. Agitela suavemente y escuche si hay agua en el interior.

Si detecta algun problema visual, escucha traqueteo de agua, o no encuentra
problemas con /a varilla pero el botdn del temporizador sigue en rojo, comuniquese
con nuestro servicio de atencion al cliente.




SOPORTE

Garantia del producto

Este producto incluye una garantia del
fabricante de dos afios desde la fecha en
que recibiod su pedido.

La garantia cubre defectos en materiales
y mano de obra bajo uso y servicio
normales. Incluye el reemplazo de piezas
o productos defectuosos.

La garantia no cubre dafos por mal
uso, abuso, accidentes, modificaciones
no autorizadas ni desgaste mas alla del
normal.

Nombre del producto: Carepod Cube
Plus

Numero de modelo: X50V

Voltaje: 220-240 V-, 50-60 Hz
Consumo de energia:170 W
Capacidad: 4,2 L

Tamano: 9,84 x 9,84 x 11,81 pulg.

Marca: Carepod

¢Preguntas o inquietudes?

Queremos asegurarnos de que quede
completamente satisfecho con su
Carepod. Si tiene mas preguntas

o inquietudes, escanee el codigo

a continuacion para acceder a las
preguntas frecuentes, atencién al cliente
e informacion adicional.

Limpie el tangque de
agua cada tres dias.
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SICUREZZA

Precauzioni

Prima dell'uso, lasciare il prodotto a
temperatura ambiente per 30 minuti per
evitare danni da sbalzi termici.

Non smontare il corpo principale o il
coperchio, ad eccezione delle parti
indicate per la pulizia.

Posizionare lontano da oggetti sensibili
all'umidita che potrebbero danneggiarsi.
Tra questi: opere d'arte, apparecchiature
elettriche, pavimenti in legno o tavoli.

Non posizionare I'umidificatore vicino a
oggetti con temperature estreme. Non
posizionare l'umidificatore dove potrebbe
essere esposto ad aria calda: luce solare
diretta, fornelli a gas, stufe, ecc. Non
posizionare dove l'acqua potrebbe
congelare. Non aggiungere metallo,
sostanze chimiche o materiali estranei al
serbatoio.

Scollegare sempre il cavo di alimentazione
prima di spostare, lavare o riempire
'umidificatore.

Avvertenze di sicurezza

Non rimuovere la spina dalla presa con le
mani bagnate.

Non piegare, annodare o tirare
eccessivamente il cavo di alimentazione.
Non tentare riparazioni autonome.

Se il cavo di alimentazione e
danneggiato, interrompere I'uso e
contattarci.

Non graffiare la superficie della bacchetta
con le dita o oggetti appuntiti.

Utilizzare I'umidificatore solo in ambienti
interni.

E normale che si formi condensa
all'esterno del serbatoio dopo I'uso.

Dopo lo spegnimento, € normale che
rimanga dell'acqua residua nel serbatoio.

Rimarranno circa 5 cm di acqua per il
corretto funzionamento della bacchetta
autoflottante. In tal caso, riempire
nuovamente con acqua distillata o filtrata
per continuare |'utilizzo.

Se non in uso, evitare di lasciare la
bacchetta immersa nell'acqua a lungo.

Non far cadere né danneggiare il corpo
principale dell'umidificatore.

Tenere fuori dalla portata dei bambini. E
necessaria la supervisione di un adulto.

Chi necessita di supervisione o assistenza,
comprese persone con disabilita fisiche,
sensoriali o cognitive, deve avere il
supporto adeguato durante l'uso.



PER INIZIARE

Panoramica del prodotto

Bacchetta
(Oscillatore)

Coperchio

Pomello bianco
Guarnizione in silicone

Copertura del coperchio

interno Serbatoio

dell'acqua in

Filtro dell'aria e relativa o
acclalo Inox

copertura

Corpo principale

Cavo di alimentazione ———=-fZ

Come configurare Carepod

0 Estrarre il nuovo Carepod dalla e Riempire il serbatoio fino alla linea
confezione. MAX con acqua filtrata o distillata.

(Opzionale) Fissare le quattro o Tirare delicatamente la bacchetta
gambe con le viti in dotazione. bianca verso il basso, in direzione
Cacciavite non incluso. del serbatoio, per consentire la
corretta oscillazione.

coperchio e aprire. Chiudere il coperchio.

o0

Inserire la bacchetta nel Collegare il cavo di alimentazione.
coperchio interno. Sollevare
leggermente finché la bacchetta

non & parallela al coperchio.

e Rimuovere il nastro che fissa il

Posizionare il Carepod su un
tavolo, sgabello o superficie
rialzata ad almeno 60 cm

da terra. Questo favorisce la
corretta circolazione della
nebbia ed evita che si accumuli
sul pavimento.

o
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PER INIZIARE

Dove posizionare il Carepod

Carepod Cube Plus é ideale per circolazione della nebbia ed evita che si
ambienti di circa 65 m> (700 piedi accumuli sul pavimento.
quadrati).
In camera da letto, posizionare
Utilizzare I'umidificatore in uno spazio |'umidificatore ad almeno 90 cm dal
adatto alla sua capacita: un ambiente letto.
troppo grande o troppo piccolo
causa un'umidificazione inefficace o Se posizionato su un comodino, orientare
eccessiva. il Carepod lontano dal letto. In questo
modo il letto non sara esposto a troppa
Si consiglia di posizionare il Carepod umidita e la nebbia potra diffondersi in
su un tavolo, sgabello o superficie tutta la stanza.

rialzata ad almeno 60 cm da terra.

Questo favorisce la corretta

Riempimento del Carepod

L'acqua ideale per il Carepod & sempre Per prestazioni ottimali, sostituire
acqua distillata o filtrata. I'acqua nel serbatoio con acqua

distillata o filtrata fresca ogni 48 ore.
Si sconsiglia I'acqua del rubinetto: la

qualita varia notevolmente a seconda

della zona geografica. Attenzione: non riempire il serbatoio
oltre la linea MAX per evitare danni

Per risultati ottimali, riempire il Carepod all'unita.

con acqua distillata o filtrata fino alla linea

MAX.

Nota: Carepod si arresta automaticamente
quando l'acqua raggiunge il livello

minimo, lasciando circa 5 cm nel serbatoio
per proteggere la bacchetta autoflottante.
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Come assemblare

o Disporre tutte e sei le parti: corpo e Posizionare il serbatoio dell'acqua
principale, serbatoio in acciaio inox, nel corpo principale. Allineare il
copertura del coperchio interno, bordo del serbatoio con quello del
bacchetta bianca, guarnizione in corpo principale
silicone arancione e pomello bianco
centrale.

e Inserire a pressione la guarnizione
in silicone. Ha la forma di un anello
arancione. Premerla delicatamente

nel coperchio interno.

Infine, collegare la bacchetta al
coperchio interno.

o Inserire il pomello della copertura “X
nel coperchio interno e fissare.

° Fissare la copertura al coperchio
interno.
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PANNELLO DI CONTROLLO

POWER MIST
AU.TO

Power(Alimentazione)

Il pulsante di accensione accende e
spegne l'umidificatore. Le tre spie LED
indicano il livello dell'acqua.

Livello 1: acqua bassa

Livello 2: acqua media

Livello 3: acqua al massimo

Quando il serbatoio & pieno, la spia
LED di alimentazione diventa bianca,
indicando che &

Mist/Auto
(Nebulizzazione/Auto)

Il pulsante Nebulizzazione regola

la quantita di umidita emessa dal
Carepod. Toccare per passare al livello
di intensita successivo.

Livello 1: nebulizzazione bassa
Livello 2: nebulizzazione media
Livello 3: nebulizzazione alta

La modalita Auto attiva o disattiva
la nebulizzazione in base ai livelli
di umidita rilevati nella stanza. In
modalita Auto, il Carepod funziona
con nebulizzazione media e idrata

o o o o o
TIMER HEATER
NIGHT MODE SANITIZE

pronto all'uso. Toccare il pulsante per
avviare I'umidificatore.

Per arrestare I'umidificatore, toccare
il pulsante di accensione. La ventola si
spegne dopo 30 secondi.

La spia LED resta rossa quando 'acqua
non é sufficiente per I'umidificazione.

continuamente per raggiungere il 40-60%
di umidita relativa.

Per attivare I'umidificazione automatica,
toccare il pulsante finché tutte e 3 le spie
della fila sono accese.

1 livelli di umidita sono misurati
dall'igrometro interno de/ Carepod. Le
misurazioni possono variare in base alla
posizione dell’'umidificatore nella stanza.




Timer/Night Mode
(Timer/Modalita notturna)

Il pulsante Timer imposta la durata di
funzionamento dell'umidificatore.Toccare
per passare al livello di durata successivo.

Livello 1: quattro ore
Livello 2: sei ore
Livello 3: otto ore

Le spie LED cambiano progressivamente
per indicare il tempo residuo. Non
impostare il timer significa funzionamento

Heater/Sanitize
(Riscaldatore/Sanificazione)

Il pulsante Riscaldatore attiva la
nebbia calda.

Toccare il pulsante per attivare questa
modalita.

La prima spia LED diventa bianca
quando la modalita Riscaldatore &
attiva.

La temperatura dell'lacqua aumenta
gradualmente tra 35°C e 43°C in 30-60
minuti. Nei mesi freddi, si consiglia
acqua distillata o filtrata tiepida (circa

Sanificazione del Carepod

continuo fino a esaurimento dell'acqua.

La modalita notturna spegne tutte le
luci.

| suoni di avviso rimangono attivi.

Per attivare la modalita notturna, tenere
premuto il pulsante.

Per disattivare la modalita notturna,
toccare un pulsante qualsiasi sul pannello
di controllo.

30°C) per produrre nebbia riscaldata piu
rapidamente.

Per passare dalla nebbia calda a quella
fredda, premere nuovamente il pulsante
Riscaldatore. La prima spia LED bianca si

Nota: prestare attenzione durante e
dopo l'uso della funzione Riscaldatore,
poiché il fondo del serbatoio

puo diventare caldo. Attendere if
raffreddamento prima di maneggiare
o rimuovere il serbatoio.

Cube Plus dispone di auto-sanificazione mediante pastorizzazione, metodo che elimina la

maggior parte di germi e batteri.

Programmare la sanificazione

Per programmare un ciclo di sanificazione, tenere premuto il pulsante
Riscaldatore/Sanificazione fino al segnale acustico.

Il LED sinistro diventa bianco fisso e quello destro lampeggia rosso, indicando l'avvenuta

programmazione.
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PANNELLO DI CONTROLLO

Programmare la sanificazione (continua)

/I ciclo di sanificazione inizia solo quando {'acqua ne/ serbatoio raggiunge il livello
basso programmato. Fino all'inizio del ciclo, l'unita funziona in modalita Riscaldatore

normale (umidificazione con nebbia calda).

Il tempo di funzionamento puo variare in base all'umidita della stanza. Una volta
programmato il ciclo, il tempo massimo & di circa:

Fino a 7 ore con serbatoio pieno.

Fino a 5 ore con serbatoio a meta.

Sanificazione in corso

Il ciclo di sanificazione inizia quando
I'acqua raggiunge il livello basso
programmato.

Durante un ciclo attivo, 2 spie LED rosse
lampeggiano.

Un ciclo di sanificazione richiede in
genere circa 3 ore.

Per interrompere il ciclo, tenere premuto
il pulsante Riscaldatore/Sanificazione
fino al segnale acustico. Entrambe le spie
LED si spengono.

Sanificazione completata

Al termine del ciclo di sanificazione, le due
spie LED lampeggianti diventano rosse
fisse.

Per tornare al funzionamento normale,
scartare I'acqua residua del ciclo.
Attendere il raffreddamento prima di
maneggiare il serbatoio. Quando pronti,
riempire il serbatoio con acqua distillata

o filtrata fresca. Toccare il pulsante
Riscaldatore/Sanificazione per reimpostare
I'umidificatore.

E normale che rimangano circa 5 cm di
acqua nel serbatoio dopo il ciclo.

A Avvertenze sulla sanificazione

Durante un ciclo di sanificazione attivo, le funzioni Controllo nebulizzazione, Timer
e Modalita notturna non sono operative. Tuttavia, queste funzioni sono accessibili se
il ciclo € solo programmato e non ancora iniziato.

Durante la sanificazione, la temperatura dell’'acqua pu6 raggiungere un massimo di
75°C. Prestare estrema attenzione vicino all'umidificatore in questa fase. Non aprire il
coperchio fino al completamento della sanificazione.

Attendere il raffreddamento prima di maneggiare il serbatoio e rifornirlo con acqua
fresca. Scartare I'acqua residua del ciclo di sanificazione.




CURA DEL CAREPOD

Manutenzione aggiuntiva

L'acqua non deve restare nell'unita per piu di 48 ore. Si consiglia di rifornire regolarmente
con acqua pulita e pulire I'unita ogni 1-2 settimane. L'umidificatore puo essere pulito
anche con lavaggio delicato a mano o sterilizzazione.

OPZIONE UNO

Lavaggio a mano del Carepod

o Rimuovere queste tre parti dal e Lavare solo la meta inferiore della
Carepod: bacchetta, mantenendo la spina
fuori dall'acqua
Bacchetta - Scollegare con cura dal

coperchio interno. Pulire delicatamente la meta
inferiore della bacchetta con

Serbatoio dell’'acqua - Sollevare dal detersivo per piatti usando una

corpo principale. spugna morbida o uno spazzolino

a setole morbide.
Copertura del coperchio interno

- Tirare il pomello bianco per
rimuovere.

!_avare d«e.ligatamgn'tela mano Attenzione: troppa pressione
il serbatoio in acualo_mox e Ia. _ o0 spugne abrasive potrebbero
copertura con detersivo per piatti. danneggiare la bacchetta. Pulire

sempre con delicatezza.
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CURA DEL CAREPOD

OPZIONE DUE

Sterilizzazione del Carepod

Rimuovere il serbatoio in acciaio
inox e la copertura del coperchio
interno.

Posizionare la copertura nel g
serbatoio
Riempire il serbatoio con acqua.

Accendere il fornello a fuoco medio.

Posizionare il serbatoio sul fornello
e portare a ebollizione.

FACOLTATIVO

Pulizia del filtro dell'aria

Mantenere I'ebollizione per 1-2
minuti per una sterilizzazione
completa.

Facoltativo: immergere brevemente
solo la meta inferiore della
bacchetta nell'acqua bollente per
igienizzare.

Rimuovere dal fuoco con cautela.

Asciugare completamente tutte le
parti prima di rimontarle.

Attenzione: con un fornelio a
gas, evitare il fuoco alto per non
lasciare segni di bruciatura su/
fondo de/ serbatoio.

Il filtro dell’aria protegge I'unita principale dalla polvere. Pulirlo una volta a stagione o

ogni tre mesi.

Premere per rimuovere la copertura,
poi estrarre il filtro dell'aria.

Sciacquare il filtro dell'aria con
acqua.

Asciugare completamente con un
panno pulito.

Rimettere il filtro nella posizione
originale e fissare con la copertura.



Conservazione del Carepod

Se non si utilizza I'umidificatore a lungo, pulirlo, rimuovere 'acqua e conservarlo in un
luogo fresco e asciutto.

Pulire ogni parte staccabile prima della conservazione:
® Serbatoio dell'acqua in acciaio inox
® Copertura del coperchio interno
® Bacchetta - Lavare delicatamente solo la meta inferiore. Lavare delicatamente solo

la meta inferiore della bacchetta. Usare solo una spugna delicata o uno spazzolino a
setole morbide.

Nota: dopo la pulizia, asciugare completamente ogni parte prima di riassemblare e
conservare in un luogo fresco e asciutto.

Come smontare

a Verificare che I'umidificatore 0 Tirare il pomello bianco per
sia scollegato dalla fonte di rimuovere la copertura.
alimentazione.

e Scollegare con cura la bacchetta
dal coperchio interno.

Estrarre delicatamente la
guarnizione in silicone arancione
Sollevare il serbatoio dal corpo dal coperchio interno.
principale.

63



64

Domande frequenti

Perché la nebbia non si riscalda?

La temperatura della nebbia calda di Cube Plus varia da 38°C a 44°C. Per sicurezza,

a seconda della temperatura iniziale dell'acqua, possono occorrere 30-60 minuti per
raggiungere temperature piu alte. Per risultati piu rapidi, usare acqua distillata o filtrata
tiepida o calda.

Si accumula acqua sotto il serbatoio in acciaio inox. Cosa fare?
Verificare che questi tre componenti siano posizionati correttamente:

Serbatoio dell’'acqua - Il bordo del serbatoio deve essere allineato con il bordo del corpo
principale.

Copertura del coperchio interno - Inserire completamente usando il pomello bianco
centrale.

Guarnizione in silicone - Premere sui bordi del coperchio interno per verificare il corretto
inserimento.

Si forma una pozza d'acqua sotto I'umidificatore, sul pavimento. Cosa fare?

Si consiglia di posizionare il Carepod su un tavolo, sgabello o superficie rialzata ad almeno
60 cm da terra. Questo favorisce la corretta circolazione della nebbia ed evita che si
accumuli sul pavimento.

E possibile impostare la nebulizzazione su Bassa (Livello 1) premendo il pulsante fino a
guando solo la prima luce diventa verde, a meno che I'ambiente non sia particolarmente
secco o caldo.

L'umidificatore emette un rumore di gocciolamento. E normale?

Il rumore di gocciolamento € normale: & causato dalle vibrazioni della bacchetta che
generano la nebbia.

Il rumore si riduce utilizzando il Livello di nebulizzazione 1, I'intensita piu delicata. Si puo
ridurre il rumore anche mantenendo il livello dell'acqua fino alla linea MAX del serbatoio
(ma non oltre).

Cosa fare se I'umidificatore non emette nebbia?

Provare queste soluzioni:

Reimpostare il Carepod. Spegnere e scollegare dalla fonte di alimentazione. Attendere
qualche minuto e ricollegare l'unita. Verificare che la spia di alimentazione sia accesa.



Controllare il livello dell'acqua. Verificare che il livello dell'acqua sia alla linea MAX o
appena sotto, e sopra la linea MIN

Esaminare la bacchetta bianca per eventuali macchie o crepe dopo averla scollegata dal
coperchio interno. Scuoterla delicatamente e ascoltare se c'e€ acqua all'interno. In caso di
anomalie visive o rumore d'acqua all'interno, contattare I'Assistenza clienti.

Pulire la bacchetta bianca. Se la struttura della bacchetta é integra ma sono presenti
sostanze che potrebbero compromettere la nebulizzazione, pulirla.

Cosa significa se il pulsante di accensione é rosso?

Controllare lo stato delle tre spie luminose sopra il pulsante di accensione.

Livello 1 lampeggia rosso tre volte - Indica che il serbatoio & pieno d'acqua. Attendere
qualche secondo e I'avviso scomparira.

Livello 1 rimane rosso - Indica che I'acqua non & sufficiente per I'umidificazione.
Aggiungere acqua fino alla linea MAX (ma non oltre). Se I'acqua é sufficiente, potrebbe
esserci un problema con la bacchetta. Per risolvere il problema:

@ Verificare la bacchetta bianca. Scollegarla dal coperchio interno. Verificare la
presenza di macchie o crepe. Scuoterla delicatamente e ascoltare se c'é acqua
all'interno.

Livello 2 rosso - L'umidificatore potrebbe presentare un errore del circuito stampato
(PCB).

In caso di problemi visivi, rumore deff'acqua o spia rossa di livelio 2, contattare
/'Assistenza clienti.

Cosa indica il pulsante del timer rosso?

Verificare i seguenti elementi:

Livello 1rosso - La luce rossa lampeggiante sul pulsante del timer puo indicare un
problema con la bacchetta o un guasto della ventola.

Verificare la bacchetta bianca. Scollegarla dal coperchio interno. Verificare la presenza
di macchie o crepe. Scuoterla delicatamente e ascoltare se c'é acqua all'interno.

In caso di problemi visivi, rumore deff'acqua o se la bacchetta é integra ma il pulsante
del timer rimane rosso, contattare I’/Assistenza clienti.
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ASSISTENZA

Garanzia del prodotto Domande o dubbi?

Il prodotto & coperto da garanzia del La vostra piena soddisfazione con

produttore di due anni dalla data di il Carepod é la nostra priorita. Per

ricezione dell'ordine. domande o dubbi, scansionare il codice
sottostante per accedere alle FAQ

La garanzia copre difetti dei materiali e complete, all'assistenza clienti e ulteriori

della lavorazione in normali condizioni informazioni.

d'uso. E inclusa la sostituzione di parti o
prodotti difettosi.

La garanzia non copre danni da uso
improprio, abuso, incidenti, modifiche
non autorizzate o oltre la normale usura.

Nome prodotto: Carepod Cube Plus
Numero modello: X50V

Tensione: 220-240 V-, 50-60 Hz
Consumo energetico: 170 W
Capacita: 4,2 L

Dimensioni: 9,84 x 9,84 x 11,81 pollici
Marchio: Carepod

Pulite il serbatoio
dellacqua ogni tre giorni.
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